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Das Europaische Parlament,
— unter Hinweis auf seine friheren Entschliefungen zum Irak und zu Syrien,

— in Kenntnis der Schlussfolgerungen des Rates (Auswartige Angelegenheiten) zum Irak
und zu Syrien,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Européischen Rates zum Irak und zu Syrien
vom 30. August 2014,

— in Kenntnis der Erklarungen der Vizeprasidentin der Kommission/Hohen Vertreterin der
Union fir AufRen- und Sicherheitspolitik zum Irak und zu Syrien,

— in Kenntnis der Resolution 2170 (2014) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen und
der Resolution S-22/L.1 (2014) des Menschenrechtsrats der Vereinten Nationen,

— in Kenntnis der Erklarungen des Generalsekretars der Vereinten Nationen zum Irak und
zu Syrien,

— in Kenntnis der Erklarung des NATO Gipfels vom 5. September 2014,

— unter Hinweis auf die Leitlinien der EU zur Férderung und zum Schutz der Religions- und
Weltanschauungsfreiheit, die am 24. Juni 2013 angenommen wurden,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen der Pariser Konferenz zu der Sicherheit im Irak
und dem Kampf gegen den Islamischen Staat vom 15. September 2014,

— unter Hinweis auf das Partnerschafts- und Kooperationsabkommen zwischen der
Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Irak



andererseits und auf seine Entschliefung vom 17. Januar 2013 zum Partnerschafts- und
Kooperationsabkommen zwischen der EU und dem Irak?,

gestutzt auf Artikel 123 Absatze 2 und 4 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwégung, dass sich die Sicherheitslage und die humanitare Lage im Irak und in
Syrien, die bereits zuvor kritisch waren, infolge der Besatzung von Teilen ihres
Staatsgebiets durch die terroristische dschihadistische Al-Qaida-Splittergruppe
Islamischer Staat (IS) weiter verschlechtert haben; in der Erwagung, dass der
grenzibergreifende Charakter des IS und verbundener Terrorgruppen eine Bedrohung der
GroRregion darstellt; in der Erwagung, dass zunehmend Anlass zur Sorge um das
Wobhlergehen aller Menschen besteht, die sich noch in den Gebieten befinden, die der IS
kontrolliert;

in der Erwégung, dass der IS durch die Aufldsung der syrisch-irakischen Grenze die
Gelegenheit bekommen hat, seine Présenz in beiden Landern zu verstéarken; in der
Erwégung, dass der IS in den letzten Monaten seine territorialen Eroberungen von
Ostsyrien in den nordwestlichen Irak, einschlieBlich der zweitgrofiten Stadt des Irak,
Mossul, ausgedehnt hat; in der Erwagung, dass der IS Berichten zufolge am 29. Juni 2014
ein ,,Kalifat™ oder einen ,,islamischen Staat® in den von ihm kontrollierten Gebieten im
Irak und in Syrien ausgerufen hat und dass sein Fuhrer Abu Bakr al-Baghdadi sich selbst
zum Kalifen ernannt hat; in der Erwégung, dass der IS die international akzeptierten
Grenzen nicht anerkennt und seine Absicht erklért hat, das ,,Islamische Kalifat* auf andere
Lander mit einer Mehrheit von Moslems auszuweiten;

in der Erwégung, dass auf die Eroberung der Gebiete im Irak und in Syrien die
Durchsetzung der strengen Auslegung der Scharia folgte; in der Erwégung, dass es in den
von IS und verbiindeten Gruppen kontrollierten Gebieten zu schweren Verletzungen der
internationalen Menschenrechtsnormen und des humanitaren Vélkerrechts gekommen ist,
einschlieBlich gezielter Ttungen, erzwungener Konvertierungen, Entfiihrungen,
Frauenhandel, Sklaverei von Frauen und Kindern, Rekrutierung von Kindern fir
Selbstmordattentate, sexueller und korperlicher Misshandlung sowie Folter; in der
Erwagung, dass der IS die Journalisten James Foley und Steven Sotloff sowie den
Entwicklungshelfer David Haines ermordet hat; in der Erwégung, dass Gemeinschaften
von Christen, Jesiden, Turkmenen, Schabaken, Kakaen, Sabiern und Schiiten sowie viele
arabische und sunnitische Moslems zur Zielscheibe des IS geworden sind; in der
Erwagung, dass Moscheen, Monumente, Schreine, Kirchen und andere Gebetsstatten,
Gréber und Friedhofe sowie archdologische Statten und Stétten des Kulturerbes
absichtlich zerstort wurden;

. in der Erwagung, dass irakische Christen aufgrund ihrer Religion und Uberzeugungen in

jungster Zeit verfolgt, ihrer Grundrechte beraubt und gezwungen wurden, ihre Hauser zu
verlassen und zu Fluchtlingen zu werden; in der Erwégung, dass der Anteil der Christen
an der irakischen Bevolkerung nach Angaben von ,,Open Doors International® von 1,2
Millionen Anfang der 1990er Jahre auf nunmehr zwischen 330 000 und 350 000
zurtickgegangen ist; in der Erwagung, dass vor Beginn des Konflikts in Syrien rund

1,8 Millionen Christen im Land lebten; in der Erwégung, dass seit Beginn des Konflikts
mindestens 500 000 Christen vertrieben wurden;
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in der Erwégung, dass es in Irak nach Angaben des Amtes der Vereinten Nationen fir die
Koordinierung humanitarer Angelegenheiten (OCHA) schatzungsweise 1,4 Millionen
Binnenvertriebene gibt und schatzungsweise 1,5 Millionen Menschen humanitére Hilfe
brauchen; in der Erwagung, dass das Erstarken des IS zu einer humanitéren Krise,
insbesondere zu einer massiven Vertreibung von Zivilisten, gefuhrt hat; in der Erwagung,
dass die EU am 12. August 2014 beschlossen hat, ihre humanitéare Hilfe fiir den Irak um
5 Mio. EUR aufzustocken, um grundlegende Unterstltzung flr Vertriebene zu leisten,
wodurch sich die humanitaren Mittel fur den Irak im Jahr 2014 bislang auf 17 Mio. EUR
belaufen; in der Erwagung, dass die EU ihre humanitére Hilfe weiter ausgedehnt und eine
Luftbricke zwischen Brussel und Erbil eingerichtet hat;

in Kenntnis der Angaben der Vereinten Nationen, nach denen in Syrien in dem Konflikt
mehr als 191 000 Menschen den Tod gefunden haben; in Kenntnis der Angaben des
OCHA, nach denen schatzungsweise 6,4 Millionen Menschen in Syrien
Binnenvertriebene sind und dass es mehr als 3 Millionen syrische Fliichtlinge gibt, vor
allem im Libanon (1,17 Million Flichtlinge), in der Turkei (832 000), in Jordanien

(613 000), im Irak (215 000) sowie in Agypten und Nordafrika (162 000); in Kenntnis der
Angaben des Dienstes fur Humanitare Hilfe der Européaischen Kommission (ECHO), nach
denen schétzungsweise 10,8 Millionen Menschen humanitére Hilfe brauchen; in der
Erwagung, dass die EU bislang im Jahre 2014 flr die Opfer der Syrien-Krise humanitére
Hilfe in Hohe von 150 Mio. EUR beigesteuert hat;

in der Erwégung, dass sich hunderte auslandischer Kampfer, darunter viele aus EU-
Mitgliedstaaten, dem Aufstand des IS angeschlossen haben; in der Erwégung, dass diese
EU-Birger von den Regierungen der Mitgliedstaaten als Sicherheitsrisiko gesehen
werden;

in der Erwégung, dass die EU anerkannt hat, dass die Region Kurdistan und die
Regionalregierung Kurdistans, die eine groRe Zahl Binnenvertriebener aufgenommen
haben, grofRen Belastungen ausgesetzt sind;

in der Erwégung, dass das Amt des Hohen Flichtlingskommissars der Vereinten Nationen
(UNHCR) erklart hat, es sei nach wie vor sehr schwierig, in dem Gebiet tatig zu sein und
den Zivilisten und Flichtlingen die angemessene Hilfe zu leisten, die sie bendtigen; in der
Erwagung, dass die hunderttausenden syrischen und irakischen Flichtlinge unbedingt eine
Unterkunft brauchen, bevor der Winter kommt;

in der Erwégung, dass die EU ihr entschlossenes Engagement fiir die Einheit, Souveranitat
und territoriale Integritat des Irak bekréftigt hat;

in der Erwégung, dass die Staats- und Regierungschefs, die am 4. und 5. September 2014
am NATO-Gipfel teilgenommen haben, erklart haben, dass die Présenz des IS sowohl in
Syrien als auch im Irak eine Bedrohung fiir die regionale Stabilitat darstellt, und dass die
Menschen in Syrien und im Irak sowie in der tbrigen Region die Unterstlitzung der
internationalen Gemeinschaft brauchen, um dieser Bedrohung entgegenzutreten;

in der Erwégung, dass die Mdglichkeit in Erwdgung gezogen wird, Luftangriffe in
Ostsyrien durchzufuhren; in der Erwédgung, dass auf dem NATO-Treffen am 5. September
2014 eine Anti-1S-Koalition gebildet wurde; in der Erwégung, dass der Européische
Auswartige Dienst (EAD) gegenwartig an einer umfassenden regionalen Strategie
arbeitet, um die vom IS ausgehende Gefahr abzuwenden; in der Erwdgung, dass Président



Barack Obama am 10. September 2014 seine Strategie zur Bekdmpfung des IS 6ffentlich
vorgestellt hat, die unter anderem eine systematische Durchfiihrung von Luftangriffen auf
Ziele des IS umfasst, ,,wo auch immer diese sich befinden mégen®, auch in Syrien, sowie
eine verstéarkte Unterstltzung der alliierten Bodentruppen, die gegen den IS kdmpfen, und
grolRere Anstrengungen zur Terrorismusbekdmpfung mit dem Ziel, der Gruppe die
Finanzquellen zu entziehen; in der Erwagung, dass die Arabische Liga eine starkere
Zusammenarbeit zugesagt hat, um den IS in Syrien und im Irak zu Fall zu bringen;

. in der Erwagung, dass sich der IS umfangreiche Einkommensquellen gesichert hat, indem
er auf den von ihm kontrollierten Gebieten Banken und Geschafte ausraubt, bis zu sechs
Olfelder in Syrien besetzt hat — darunter mit dem al-Omar-Feld an der irakischen Grenze
die groRte Olanlage im Land — und Mittel von reichen Gebern erhélt, von denen die
meisten aus der Region stammen;

. in der Erwdagung, dass die Forderung der Demokratie und die Achtung der
Menschenrechte, einschlieBlich des Rechts auf Religions- und Glaubensfreiheit,
grundlegende Prinzipien und Ziele der EU darstellen und eine gemeinsame Grundlage fur
ihre Beziehungen zu Drittstaaten bilden;

ist zutiefst besorgt dartiber, dass die Besetzung von Teilen des Irak und von Syrien durch
den IS zu einer Verschlechterung der Sicherheitslage und der humanitdren Lage in diesen
beiden Landern gefihrt hat; verurteilt scharf die wahllosen Tétungen und
Menschenrechtsverletzungen, die von dieser und anderen terroristischen Organisationen
gegen religidse und ethnische Minderheiten sowie die am meisten schutzbedurftigen
Bevolkerungsgruppen begangen werden; verurteilt entschieden die Angriffe auf zivile
Ziele, unter anderem auf Krankenh&user, Schulen und Gebetsstatten, sowie den Einsatz
von Hinrichtungen und sexueller Gewalt durch den IS im Irak und in Syrien; betont die
Tatsache, dass diejenigen, die diese Straftaten begangen haben, nicht straffrei bleiben
sollten;

. verurteilt scharf die Ermordung der Journalisten James Foley und Steven Sotloff und jene
des britischen Entwicklungshelfers David Haines durch den IS und bringt seine tiefe
Besorgnis hinsichtlich der Sicherheit der anderen Personen zum Ausdruck, die sich noch
in der Gewalt der Extremisten befinden; bringt den Familien der Hingerichteten und den
Familien sémtlicher Opfer dieses Konflikts gegentiber sein tief empfundenes Mitgefiihl
zum Ausdruck;

betont, dass weit verbreitete oder systematische Anschlage gegen die Zivilbevolkerung
aufgrund ihres ethnischen oder politischen Hintergrunds, ihrer Religion, ihres Glaubens
oder ihres Geschlechts ein Verbrechen gegen die Menschlichkeit darstellen konnen;
verurteilt scharf jegliche Form von Diskriminierung und Intoleranz aufgrund der Religion
oder der Weltanschauung sowie Gewaltakte gegen religiose Gemeinschaften; betont
erneut, dass das Recht auf Gedanken-, Gewissens- und Religionsfreiheit ein
grundlegendes Menschenrecht ist;

. drtickt seine Unterstltzung fir alle Opfer von religiéser Intoleranz und Hass aus; gibt
seiner Solidaritat mit den Mitgliedern christlicher Gemeinschaften Ausdruck, die verfolgt
werden und drohen, in ihren Heimatlédndern, Irak und Syrien, ausgeléscht zu werden,
sowie mit anderen verfolgten religiésen Minderheiten; bekraftigt und unterstutzt das
unverauBerliche Recht aller religiésen und ethnischen Minderheiten im Irak und in Syrien,
einschliellich der Christen, weiterhin in ihrer historischen und angestammten Heimat in



Wirde, Gleichheit und Sicherheit zu leben und ihre Religion frei auszuiben; betont, dass
die Verbrechen gegen christliche Minderheiten, wie Assyrer, Araméer und Chald&er,
sowie gegen die jesidischen und schiitischen Muslime den letzten Schritt des IS hin zu
einer vollstandigen religidsen Sauberung in der Region darstellen; stellt fest, dass
Mitglieder unterschiedlicher religioser Gruppen jahrhundertelang in Frieden in der Region
zusammengelebt haben;

. weist uneingeschrankt die Verkindung der IS-Fihrung zurtck, sie hétten in den von
ihnen nun beherrschten Gebieten ein Kalifat errichtet, und hélt sie fur unrechtméafig; weist
mit Nachdruck darauf hin, dass die Schaffung und Ausdehnung des ,,Islamischen
Kalifats“ und die Aktivitdten anderer extremistischer Gruppen im Irak und in Syrien eine
unmittelbare Bedrohung fur die Sicherheit europaischer Staaten darstellen; lehnt jede
einseitige, mit Gewalt durchgesetzte Anderung international anerkannter Grenzen ab;
betont erneut, dass fur den IS das Waffenembargo und das Einfrieren von
Vermdgenswerten gelten, die durch die Resolutionen 1267 (1999) und 1989 (2011) des
Sicherheitsrats der Vereinten Nationen verh&ngt wurden, und dass es wichtig ist, dass
diese MaRnahmen schnell und wirksam umgesetzt werden; fordert den Rat auf, eine
wirksamere Anwendung bestehender restriktiver Manahmen in Erwdgung zu ziehen, und
insbesondere zu verhindern, dass der IS von unrechtmaRigen Erdélverkaufen oder
Verkaufen anderer Ressourcen auf internationalen Markten profitiert; zeigt sich zutiefst
besorgt tber die Behauptungen, dass Akteure in einigen EU-Mitgliedstaaten
unrechtmé&Bigen Erdélhandel mit dem IS treiben; ersucht die Kommission um Auskunft
dartiber, ob sie diese Behauptungen bestatigen kann, und fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf, dafiir zu sorgen, dass dem unrechtmaRigen Erd6lhandel unverziglich
ein Ende gesetzt wird;

. verurteilt die Verwendung und Ausbeute von Olfeldern und der damit
zusammenhéangenden Infrastruktur durch den IS und verbiindete Gruppen, da der IS
dadurch ein betrachtliches Einkommen erzielen kann, und fordert alle Staaten auf, den
Resolutionen 2161 (2014) und 2170 (2014) des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen
nachzukommen, in denen jedweder direkte oder indirekte Handel mit dem IS und
verbiindeten Gruppen verurteilt wird; ist besorgt, dass der IS durch den Verkauf von Ol
Einnahmen erzielt; nimmt die Absicht der EU zur Kenntnis, die Sanktionen zu
verschérfen, um den IS daran zu hindern, Ol zu verkaufen; fordert die EU daher auf,
Sanktionen gegen alle (Regierungen sowie Offentliche oder private Unternehmen) zu
verhangen, die an der Beférderung, der Umwandlung, der Raffinierung und der
Vermarktung von Ol beteiligt sind, dass in vom IS kontrollierten Gebieten gefordert
wurde, und gleichzeitig die Finanzstrome rigoros zu kontrollieren, um zu verhindern, dass
der IS wirtschaftlich tatig sein und Steueroasen ausnutzen kann;

begrilt den Aufruf aller franzosischen islamischen Vereinigungen vom 8. September
2014 sowie die Aufrufe anderer islamischer Gemeinschaften, in denen die
Instrumentalisierung des Islam durch extremistische Terrorgruppen zur Rechtfertigung
ihrer Gewalttaten, Intoleranz und Verbrechen gegen die Menschlichkeit
unmissverstandlich und bedingungslos verurteilt wird,;

. fordert alle Konfliktparteien im Irak auf, den Schutz der Zivilbevélkerung sicherzustellen
und ihren Verpflichtungen nach dem humanitéren VVolkerrecht und den
Menschenrechtsnormen nachzukommen; fordert sofortige Unterstlitzung und humanitére
Hilfe flr die irakischen Vertriebenen;
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begrift die Anstrengungen der USA und aller anderen beitragenden Staaten zur
Unterstltzung der nationalen und lokalen Behorden des Irak in ihrem Kampf gegen den
IS, um das Vordringen des IS zu stoppen und den Zugang fiir humanitére Hilfe zu
erleichtern; begruRt den Aufruf der USA zur Bildung einer internationalen Koalition
gegen den IS, die gerade aufgebaut wird; begrifit den Beschluss der Arabischen Liga vom
7. September 2014, die erforderlichen Malinahmen zu ergreifen, um sich dem 1S
entgegenzustellen und mit gemeinsamen internationalen, regionalen und nationalen
Anstrengungen die Milizen in Syrien und im Irak zu bekdmpfen sowie der Resolution
2170 (2014) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen Geltung zu verschaffen; fordert
die Arabische Liga auf, eine Anderung des Arabischen Ubereinkommens von 1998 zur
Bekampfung des Terrorismus zu erértern, damit sie in der Lage ist, dem globalen
Terrorismus mit allen Mitteln entgegenzutreten;

fordert die internationale Gemeinschaft auf, die irakischen Behdrden — auch durch die
Bereitstellung militérischen Schutzes fir besonders schutzbedrftige
Bevolkerungsgruppen — beim Schutz und bei der Unterstiitzung von Fliichtlingen aus den
vom Terrorismus betroffenen Gebieten, insbesondere Angehdrigen schutzbedirftiger
Bevolkerungsgruppen sowie ethnischer und religiéser Gemeinschaften, zu unterstitzen;
ruft alle regionalen Akteure dazu auf, sich an den Bemuhungen zur Férderung der
Sicherheit und der Stabilitat im Irak zu beteiligen; weist darauf hin, dass es letztlich die
Verpflichtung und Verantwortung aller regionalen Akteure sowie der EU sein sollte, ihr
Bestmdgliches zu tun, um die Ruckkehr der traditionellen Minderheiten und aller Biirger
an ihre urspringlichen Wohnorte, von denen sie fliehen mussten, sicherzustellen; fordert
die EU-Mitgliedstaaten dazu auf, den nationalen und lokalen Behérden des Irak mit allen
zu Gebote stehenden Mitteln, einschlieBlich angemessener militarischer Unterstiitzung,
Beistand dabei zu leisten, der terroristischen und aggressiven Ausdehnung des IS Einhalt
zu gebieten und sie abzuwehren; betont, dass es eines koordinierten VVorgehens der L&nder
in der Region bedarf, um der Bedrohung durch den IS entgegenzutreten; fordert alle
regionalen Akteure auf, alles in ihrer Macht Stehende zu unternehmen, um alle
Aktivitaten offentlicher oder privater Stellen zu unterbinden, durch die extreme
islamistische Ideologien propagiert oder verbreitet werden sollen; fordert die Turkei auf,
sich klar und eindeutig zur Bekampfung der gemeinsamen Sicherheitsbedrohung, die vom
IS ausgeht, zu verpflichten; fordert die EU auf, einen regionalen Dialog uber die Probleme
im Mittleren Osten zu fordern und alle wichtigen Parteien, vor allem den Iran und Saudi-
Arabien, einzubinden;

begrilt die Mobilisierung des Européischen Notfallabwehrzentrums und die Aktivierung
des EU-Verfahrens fur den Katastrophenschutz auf Ersuchen der irakischen Regierung;
begrift die humanitéare Hilfe der EU fir den Irak und Syrien; fordert zusatzliche
humanitére Hilfe fur die vom Konflikt betroffene Bevolkerung, einschliel3lich der
syrischen Kurden;

fordert alle Konfliktparteien in Syrien, insbesondere das syrische Regime, auf, fur den
Schutz der Zivilbevolkerung zu sorgen, ihren Verpflichtungen nach dem humanitéren
Volkerrecht und den internationalen Menschenrechtsnormen nachzukommen, die
Gewahrung humanitarer Hilfe Uber alle moglichen Kanéle, auch ber Grenzen und
Konfliktlinien hinweg, zu erleichtern und die Sicherheit von medizinischen Hilfskraften
und Mitarbeitern humanitérer Organisationen zu gewahrleisten; lobt die Rolle des
Libanon, von Jordanien und der Tirkei bei der Aufnahme von Fluchtlingen; fordert die
internationale Gemeinschaft auf, bei der Lastenteilung aktiver und bereitwilliger zu sein
und den Aufnahmeléndern direkte finanzielle Unterstiitzung zu leisten; fordert die EU auf,
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Druck auf alle Geber auszuiiben, damit sie ihre Zusagen einhalten und ihre Versprechen
rasch einlésen; begrif3t die Zusagen der Mitgliedstaaten, zumal die EU der groBte
Geldgeber ist und auch flr die Zukunft Zusagen macht;

weist mit Nachdruck auf die Notwendigkeit hin, alle Mdglichkeiten der wirksamen
Einddmmung der vom IS ausgehenden Bedrohung in Syrien auszuschdpfen und dabei das
Volkerrecht uneingeschrankt zu achten; betont, dass langfristig nur eine dauerhafte und
inklusive politische Losung mit einem friedlichen Ubergang zu einer wirklich
représentativen syrischen Regierung dazu beitragen wurde, die von IS und anderen
extremistischen Organisationen ausgehende Bedrohung zu bannen;

fordert alle Konfliktparteien in Syrien auf, das Mandat der Beobachtertruppe der
Vereinten Nationen fir die Truppenentflechtung zu achten und die Sicherheit und
Bewegungsfreiheit aller VN-Truppen, einschliel3lich derjenigen aus EU-Mitgliedstaaten,
sicherzustellen; verurteilt, dass 45 Blauhelm-Soldaten von den Fidschi-Inseln von einer
bewaffneten Gruppe festgesetzt wurden; begruf3t die Freilassung der Blauhelm-Soldaten
vom 11. September 2014;

erinnert an die Erklarung des Sonderkoordinators fur die gemeinsame Mission der
Organisation fur das Verbot chemischer Waffen und der Vereinten Nationen (OPCW-
UN), wonach 96 % der syrischen chemischen Waffen vernichtet worden seien; fordert,
dass die verbleibenden Waffen geméall dem Rahmen zur Beseitigung der syrischen
chemischen Waffen unschadlich gemacht werden;

begrift den Beschluss einzelner Mitgliedstaaten, dem Ersuchen der kurdischen
Regionalbehtrden um rasche Bereitstellung militarischen Materials nachzukommen;
betont, dass solche Reaktionen Ausdruck der Fahigkeiten und nationalen Gesetze der
Mitgliedstaaten sind und mit der Zustimmung der nationalen Behérden des Irak erfolgen;
fordert die Mitgliedstaaten, die den kurdischen Regionalbehdrden militérisches Material
zur Verfigung stellen, auf, ihre Anstrengungen zu koordinieren und wirksame
Uberwachungsmechanismen einzufiihren, um eine unkontrollierte Verbreitung und den
Einsatz militarischen Materials gegen die Zivilbevolkerung zu verhindern;

erklart sich erneut besorgt dartber, dass sich hunderte ausldndischer Kampfer, darunter
Birger aus den Mitgliedstaaten, dem Aufstand des IS angeschlossen haben; fordert die
Mitgliedstaaten auf, im Einklang mit der Resolution 2170 (2014) des Sicherheitsrates der
Vereinten Nationen geeignete MaRnahmen zu ergreifen, um Kampfer daran zu hindern,
ihr Land zu verlassen, und eine gemeinsame Strategie der Sicherheitsdienste und der
Agenturen der EU fir die Uberwachung und Kontrolle der Dschihadisten auszuarbeiten;
fordert eine Kooperation in der EU und auf internationaler Ebene im Hinblick auf
angemessene rechtliche Schritte gegen alle Personen, die verdachtigt werden, an
terroristischen Handlungen beteiligt zu sein; fordert die Mitgliedstaaten auf, die
Zusammenarbeit und den Informationsaustausch untereinander und mit EU-Einrichtungen
zu intensivieren sowie flr eine wirksame Zusammenarbeit mit der Turkei zu sorgen;
betont die Bedeutung von Préavention, Verfolgung, Kompromissangeboten,
Rehabilitierung und Reintegration;

begruft die Bildung einer neuen und inklusiven Regierung im Irak sowie die Annahme
des Ministerprogramms; unterstitzt die Bemihungen des Ministerprésidenten, die
Regierungsbildung abzuschlieRen; fordert die Regierung auf, wirklich représentativ zu
sein und eine alle einbeziehende Agenda zu verfolgen; betont, dass die Regierung die
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politische, religidse und ethnische Vielfalt der irakischen Gesellschaft, einschlielRlich der
sunnitischen Minderheit, angemessen reprasentieren sollte, um dem BlutvergieRen und der
Fragmentierung des Landes ein Ende zu setzen; fordert alle Teilnehmer auf, im Interesse
von politischer Stabilitat und Frieden und bei der Bekdmpfung des Aufstands des IS
zusammenzuarbeiten; betont die Tatsache, dass die Einheit, Souverénitat und territoriale
Integritét des Irak flr die Stabilitat und die wirtschaftliche Entwicklung im Land und in
der Region von wesentlicher Bedeutung sind;

fordert die irakische Regierung und das irakische Parlament auf, das Recht und die
Rechtspraxis dringend zu Uberprifen, das Justizsystem und den Sicherheitsapparat des
Landes zu reformieren und eine inklusive Politik gegentber allen Irakern zu verfolgen
sowie der Politik der Diskriminierung abzuschwdren;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, konkrete MalRnahmen zur
Verbesserung der Lage der Frauen im Irak und in Syrien und zur Sicherstellung ihrer
Freiheit sowie der Achtung ihrer grundlegendsten Rechte zu ergreifen und MalRnahmen zu
verabschieden, mit denen verhindert werden kann, dass Frauen und Kinder Opfer von
Ausbeutung, Misshandlung und Gewalt, insbesondere von Frithehen von Madchen,
werden; ist besonders besorgt Giber die Zunahme aller Formen von Gewalt gegentiber
jesidischen Frauen, die von den Angehdrigen des IS gefangen genommen, vergewaltigt,
sexuell missbraucht und verkauft werden;

erklart sich besorgt uber die steigende Zahl von Rekrutierungen von Kindern und jungen
Menschen im Irak und in Syrien, empfiehlt der Kommission, in Zusammenarbeit mit
Partnern, insbesondere mit internationalen Organisationen, ein umfassendes Programm
auszuarbeiten, mit dem der Notwendigkeit Rechnung getragen wird, Kinder und Frauen,
die von bewaffneten Konflikten betroffen sind, zu schutzen;

unterstiitzt das vom Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen an das Amt des Hohen
Kommissars der Vereinten Nationen fir Menschenrechte gerichtete Ersuchen um die
sofortige Entsendung einer Mission in den Irak, um die von IS und mit ihm verbiindeten
Terrorgruppen begangenen Verstol3e gegen die internationalen Menschenrechtsnormen zu
untersuchen und die Tatsachen und Umstande solcher Missbrauche und VerstoRe
aufzuklaren, damit vermieden wird, dass die Tater straffrei bleiben, und eine
uneingeschréankte Rechenschaftspflicht gewahrleistet wird,;

ist nach wie vor (berzeugt, dass es in Syrien und im Irak keinen dauerhaften Frieden
geben kann, wenn diejenigen, die fur die wahrend des Konflikts begangenen Verbrechen,
vor allem die religiés oder ethnisch motivierten Verbrechen, verantwortlich sind, nicht zur
Rechenschaft gezogen werden; fordert erneut, alle Personen, die verdéachtigt werden,
Verbrechen gegen die Menschlichkeit in Syrien und im Irak begangen zu haben, vor den
Internationalen Strafgerichtshof zu stellen, und unterstitzt alle Initiativen in diese
Richtung;

beauftragt seinen Prasidenten, diese EntschlieBung der Vizepréasidentin der
Kommission/Hohen Vertreterin der Union fur AuRen- und Sicherheitspolitik, dem Rat,
der Kommission, dem EU-Sonderbeauftragten fir Menschenrechte, den Regierungen und
Parlamenten der Mitgliedstaaten, der Regierung und dem Repréasentantenhaus des Irak,
der Regionalregierung von Kurdistan, dem Generalsekretar der Vereinten Nationen, dem
Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen und allen am Konflikt in Syrien beteiligten
Parteien zu Ubermitteln.



